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2009 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje 3F, buvusi Specialarbejderforbundet i

Danmark (SID), prie§ Europos Bendrijy Komisijg, Danijos
Karalyste ir Norvegijos Karalyste

(Byla C-319/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — Mokesciy sumaZinimo priemonés,
taikomos Danijos tarptautiniame laivy registre uZregistruo-
tuose laivuose dirbantiems jirininkams — Komisijos spren-
dimas nepateikti prieStaravimy — Ieskinys dél panaikinimo
— ,,Suinteresuotojo asmens* sgvoka — Darbuotojy profesiné
sgjunga — Apeliacinio skundo priimtinumas)

(2009/C 205/03)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: 3F, buvusi Specialarbejderforbundet i Danmark (SID),
atstovaujama QC A. Bentley ir advokato A. Worsge

Kitos proceso $alys: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N.
Khan ir H. van Vliet, Danijos Karalysté ir Norvegijos Karalysté

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. balandzio 23 d. Pirmosios
instancijos teismo (antroji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo
byloje T-30/03 Specialarbejderforbundet i Danmark (SID) pries
Europos Bendrijy Komisijg, kuriuo Pirmosios instancijos teismas
pripazino ieskinj dél 2002 m. lapkricio 13 d. Komisijos spren-
dimo C (2002)4370 galutinis, panaikinimo nepriimtinu, nes
mokesc¢iy, taikomy Danijos laivuose plaukiojantiems jareiviams,
sumazinimg laiké su bendraja rinka suderinama valstybés
pagalba — Suinteresuotos 3alies samprata — Darbuotojy profe-
siné sgjunga.

Rezoliuciné dalis

1. I§ dalies panaikinti 2007 m. balandZio 23 d. Europos Bendrijy
Pirmosios instancijos teismo sprendimg SID pries Komisijg (byla
T-30/03) tiek, kiek juo neatsakyta j 3F argumentus, susijusius su,
pirma, apeliantés konkurencine padétimi kity profesiniy sgjungy
atzvilgiu derybose dél jirininkams taikomy kolektyviniy susitarimiy
ir, antra, su socialiniais aspektais, kylanciais i Danijos tarptauti-
niame laivy registre uZregistruotuose laivuose dirbantiems jirinin-
kams skirty mokestiniy priemoniy.

2. Atmesti Europos Bendrijy Komisijos Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teisme pateiktg nepriimtinumu grindZiamg priestara-
vimg.

3. Gryzinti bylg Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismui, kad
jis priimty sprendimg dél 3F reikalavimy panaikinti 2002 m.
lapkricio 13 d. Komisijos sprendimg C (2002) 4370 galutinis
neprieStarauti dél Danijos mokestiniy priemoniy, taikomy Danijos
tarptautiniame laivy registre uzregistruotuose laivuose dirbantiems
jirininkams.

4. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OL C 211, 2007 9 8.

2009 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje (Corte d’appello di Torino (Italija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bavaria NV,
Bavaria Italia s.r.l. pries Bayerischer Brauerbund eV

(Byla C-343/07) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Galiojimo verti-

nimas — Priimtinumas — Reglamentai (EEB) Nr. 2081/92 ir

(EB) Nr. 1347/2001 — Galiojimas — Bendrinis pavadinimas

— Prekiy Zenklo ir saugomos geografinés nuorodos koegzis-
tavimas)

(2009/C 205/04)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d'appello di Torino

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Bavaria NV, Bavaria Italia s.r.l.

Atsakové: Bayerischer Brauerbund eV

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Corte d'appello di
Torino — 2001 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1347/2001, papildancio Komisijos reglamento (EB) Nr.
1107/96 dél geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
jregistravimo, vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka, prieda (OL L 182, p.
3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 33 t, p. 97),
galiojimas — Galiojimo atveju, tretiesiems asmenims priklau-
sanCiy egzistuojan¢iy prekiy Zenkly, kuriuose yra Zzodis
,Bavaria“, galiojimui ir naudojimui padaryta Zzala, jregistravus
saugoma geografing nuoroda ,Bayerisches Bier

Rezoliuciné dalis

1. I$nagrinéjus pra§ymg priimti prejudicin sprendimg pateikusio
teismo pirmgji klausimg nebuvo nustatyta nieko, kas galéty
paveikti 2001 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1347/2001, papildancio Komisijos reglamento (EB) Nr.
1107/96 dél geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody jregist-
ravimo, vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2081/92
17 straipsnyje nustatyta tvarka, priedg, galiojimg.
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2. Reglamentg Nr. 1347/2001 reikia aiskinti taip, kad jis nepaZei-
dZia egzistuojanciy, tretiesiems asmenims priklausanciy prekiy
Zenkly, kuriuose yra Zodis ,Bavaria“ ir kurie sgZiningai jregistruoti
pries paduodant saugomos geografinés nuorodos ,Bayerisches Bier
registracijos paraiskg, galiojimo ir naudojimo, kuris atitinka kokig
nors i§ 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2081/92 dél Zemés fikio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 13 straipsnyje numa-
tyty situacijy, galimybeés, jeigu néra 1988 m. gruodZio 21 d.
Pirmosios Tarybos direktyvos 89/104/EEB valstybiy nariy jstaty-
mams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti 3 straipsnio 1
dalies ¢ bei g punktuose ir 12 straipsnio 2 dalies b punkte
numatyty pagrindy pripaZinti Siy prekiy Zenkly registracijg nega-
liojancia ar jg panaikinti.

() OL C 247, 2007 10 20.

2009 m. liepos 7 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
Respublikg

(Byla C-369/07) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba

— Teisingumo Teismo sprendimo vykdymo priemonés — EB

228 straipsnis — Piniginés sankcijos — Bauda — Vienkar-
tiné suma)

(2009/C 205/05)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Righini, I.
Hadjiyiannis ir D. Triantafyllou

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama A. Samoni-Rantou,
P. Mylonopoulos ir dikigoroi V. Christianos ir P. Anestis

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 228 straipsnis —
2005 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo sprendimo byloje
C-415/03 nejvykdymas — 2002 m. gruodzio 11 d. Komisijos
sprendimo  2003/372[EB  dél Graikijos suteiktos pagalbos
Olympic Airways (OL L 132, p. 1) 3 ir 4 straipsniy paZeidimas
— Priemoniy, reikalingy grazinti su Sutartimi nesuderinama ir
neteisétai suteikta pagalbg, nepriémimas — PraSymas nustatyti
baudg

Rezoliuciné dalis

1. Iki dienos, kai baigési pagristoje nuomonéje nurodytas terminas,
nesiémusi visy priemoniy jyykdyti 2005 m. geguzés 12 d. Spren-
dimo Komisija prieS Graikijg (C-415/03) dél pagalbos, pripa-
zZintos neteiséta ir nesuderinama su bendrgja rinka pagal 2002
m. gruodzio 11 d. Komisijos sprendimo 2003/372/EB dél Grai-

kijos pagalbos, suteiktos Olympic Airways, susigrgZinimo 3
straipsnj, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal $j
sprendimg ir EB 228 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti iS Graikijos Respublikos sumokeéti j Europos Bendrijy
Komisijos sgskaitg ,Europos bendrijos nuosavi istekliai“ baudg,
lygig 16 000 EUR uz kiekvieng vélavimo priimti biitinas prie-
mones minétam 2005 m. geguzés 12 d. Sprendimui Komisija
pries Graikijg jvykdyti dieng, mokeéting praéjus vienam ménesiui po
sprendimo Sioje byloje priémimo, kol bus jvykdytas minétas 2005
m. geguZés 12 d. Sprendimas.

3. Priteisti i§ Graikijos Respublikos sumokéti j Europos Bendrijy
Komisijos sgskaitg ,,Europos bendrijos nuosavi istekliai“ 2 milijony
EUR vienkarting sumg.

4. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 269, 2007 11 10.

2009 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija prie$ Ispanijos
Karalyste

(Byla C-397/07) (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Netiesioginiai
mokesciai, taikomi kapitalui pritraukti — Kapitalo bendrovés
— Direktyva 69/335/EEB — 2 straipsnio 1 ir 3 dalys, 4
straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnis — Kapitalo mokestis —
Atleidimas nuo mokescio — Sglygos — Bendrovés faktinio
valdymo centro ar registruotos buveinés perkélimas is vienos
valstybés nareés j kitg — Kapitalo mokestis, taikomas komer-
cinei veiklai, kurig valstybéje naréje vykdo kitoje valstybéje
naréje jsteigty bendroviy filialai ar nuolatinés veiklos vietos)

(2009/C 205/06)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Gippini
Fournier ir M. Afonso

Atsakové: Ispanijos Karalyste, atstovaujama B. Plaza Cruz ir M.
Mufioz Pérez

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1969 m. liepos 17 d.
Tarybos direktyvos 69/335/EEB dél netiesioginiy mokesciy,
taikomy kapitalui pritraukti (OL L 249, p. 25; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 11) pazeidimas —
Bendrovés buveinés perkélimas — Nacionalinés teisés aktai,
numatantys buveinés perkélimo apmokestinima, jei atitinkamai
bendrovei kapitalo mokestis netaikomas kilmés valstybéje naréje
— Privalomo atleidimo nuo mokescio taikymo salygos



